Motioner i Andra kammaren, Nrv 2489. 3

Nr 249.

Av herr Vennerstrém, om skrivelse till Kungl. Maj:t angaende
beredande dat ldgenhetsinnehavare a kyrkojord av drftlig

och tryggad besittningsrdtt till ldgenheterna.

En kategori mindre jordbrukare, som ha en mycket osiker be-
tungande stillning, #ro torparna & kyrkoherdebostillena. De std 1 en
simre stillning #n andra torpare. En torpare, som sitter pi en enskild
persons hemman, har i den’ av riksdagen antagna nyttjanderittslagen
en viss, ehurn for liten garanti, fér att han skall fa behilla frokterna
av sitt eget odlingsarbete och vinna sjilvstindighet. En torpare pa
ett kyrkoherdebostille har icke ens denna lilla garanti. Nir kontrakts-
tiden gitt ut, kan han fi g frin det torp, som han och hans forfader
brutit upp och dér han lagt ner sina bista krafter.

Overallt bland torparna & kyrkojordarna rider en stark oro &ver
deras osiikra lige. Mangenstides klaga de éver sviarigheter att erhilla
bete for kreaturen samt vedbrand och husbehovsvirke. Men deras star-
kaste klagan giller osikerheten for framtiden. Nyligen har 1 prissen
meddelats, att torpare & Offerdals kyrkojord hos regeringen begirt at-
giirders vidtagande, si att de métte vinna trygghet & torvan. Det har
ock meddelats, att ibor & Fryksiinde forsamlings kyrkojord i Virm-
lands lin sokt erhalla besittningsritt 4 sina torp, som de och deras
forfider ha innehaft sedan Karl IX:s dagar da de forsta nybyggarne pa
dessa trakter invandrade frin Finland, men att nagon tryggad besitt-
ningsriitt icke blivit dem tillerkiind. P& en av dem har t. o. m. yrkats
vrakning. )

Samma klagan kommer fran torpare i kyrkojordar inom Anger-
manland. Till mig ha flera skrivelser ingétt, vari de anropa hjilp.
Som ett enda fall bland de minga mi anféras Solleftei sockens kyrko-
jord. Diir finnas tolv torpare. Deras kontrakt gilla femtio ar frin
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1892, Det arrende, som de nu betala, sedan alagda dagsverken enligt
markegingstaxan {orbytts i reda pengar, ir mellan 3 och 4,000 kronor,
en Gverméttan stor summa. Si gott som samtliga torpare eller ock deras
fider ha odlat upp jordbitarna fran rot och ris. De ha lagt ner en
dryg del av ungdomens och mannailderns krafter och si mycket de
kunnat av egna medel. De ha adragit sig skuld for sitt odlingsarbete.
Och 16nen? Vid kontraktstidens slut kunna de kastas ut pa bar backe.
Vid ett samtal med dem har en formlig fortvivlan slagit till métes, da
de talat om framtiden och dess osikerhet. De vinta av och anhélla
hos statsmakterna om en sidan lagstiftning, att de vinna full trygghet
4 sina torp.

Denna trygghet kunde tinkas komma torparna till godo genom
ritt att forvirva torpen med full dganderiitt. Den kan ock tinkas ge-
nom en anordning med drftlig och tryggad besittningsritt. 1 denna
motion foérordas den senare vigen. Det ar ingalunda odelat sympatiskt
att tillita forskingring av sidan jord, som pa ett eller annat siitt tillhor
det allménna. Huvudsaken ir hiir att istadkomma full trygghet. Den
nir man med tryggad och irftlig besittningsriitt.

Jag hemstiiller hiirmed,

att riksdagen matte besluta att hos Kungl.
Maj:t anhilla om utarbetande och framliggande av
forslag, varigenom ligenhetsinnehavare i kyrkojord
kunna beredas rftlig och trvggad besittning till
lagenheterna.

Stockholm den 22 januari 1920.

Lvar Vewnerstrom.

Hiri instimma:

C. O. Johansson. Sten. Berglund.



